Imaginea din oglinda - cultura si identitatea romaneasca
reflectate in ochii poporului polonez

Emilia IVANCU

,wPentru un polonez de rand, Romania rdmane o tara necunoscutd, fiindca
polonezul de rdnd nu este interesat de Romania. Romania nu-l atrage caci el este
convins cd Romania este tara tiganilor, o tara situatd departe de NATO si de Uniunea
Europeani, ci este o tara periculoasa pentru turisti”.

Réndurile de mai sus nu reprezinta ceva nou pentru Romanii obisnuiti, nici
pentru Romania, ele sunt un leit-motiv care a marcat in asa fel mentalul roménesc de
dupa 1989 incat romanii obisnuiti stiu, cu mult timp Tnainte de a trece granita catre
Uniunea Europeana, cd, la un moment dat, cu siguranta, fie pe un peron de tren, fie la o
toaleta intr-un aeroport, fie intr-un hiper-market vor auzi, de undeva, cumva, ecourile
acestuia.

,»Romania este o tara antisemitd si xenofoba”. Aceastd propozitie a fost si ea
vehiculatd multi ani de-a randul cu privire la Romania i atitudinea romanilor in timp
fata de strdini. De mentionat cd, in acest caz, propozitia a fost rostita tot in Polonia, In
orasul Poznan, dar la o diferenta de cinci ani de la publicarea randurilor de mai-sus, la o
conferintd despre teatrul romanesc contemporan, de catre un tanar critic de teatru, nu
polonez ci... roman.

Ne aflam astfel intre doua idei, asemanatoare, clasificatoare, descriptive, cu
acelasi obiect, Romania, dar cu doi emitenti diferiti si produse la o distantd de sase ani
una de cealaltd. Si eu, si dumneavoastra suntem acum intr-o stare de suspensie, cumva
prezumtiva: dumneavoastra credeti ca poate voi incerca sa militez impotriva celor care
au o asemenea atitudine fatd de Patria Mea, Romania, pentru ca niciodata noi, romanii
nu am fost anti-semiti sau xenofobi, pentru ci acestea sunt doar parerile Occidentului
care doreste cu tot dinadinsul sa ne pastreze la periferiile Europei din care Roménia nu
va face niciodata parte. Sau, poate unii dintre dumneavoastra ganditi ca sunt de acord cu
aceste pareri si doresc sda confirm si eu, si mai apdsat, cd da, asta suntem, un popor
damnat intr-o tara aflata la capatul lumii, si la propriu si la figurat, si fard vreo sansa de
a se alinia standardelor contemporane. Eu, la randul meu, stiu ca poate cineva dintre
dumneavoastra crede ca voi proceda astfel, ca ma voi declara fie de o parte, fie de alta.
Cu toate acestea, nu voi incerca sa fac nici unul dintre aceste lucruri, nu voi incerca nici
un discurs patriotard, dar nici unul anti-patriotic, cosmopolit. Voi incerca sa redau, sub
forma unui anumit traseu personal distanta pe care am parcurs-o eu ca individ, de la
articolul mentionat mai sus pana la cea de-a doua observatie pe care v-am prezentat-o.
Va propun un joc de-a oglinda, intre doud entitati care se descopera si re-descopera cu
fiecare intalnire, entitatile fiind evident poporul roman §i imaginea proprie livrata
Celuilalt si poporul polonez, care, la randul lui, va prelua imaginea livrata i va produce

! Stawomir Mizerski, Mai multe Romanii, in »Polityka”, 28. XI. 2000, p. 24-25.
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o alta, noud, mai diferitd sau mai putin diferita atat de subiectul propriu-zis al imaginii,
cat si de auto-reprezentarea subiectului.

Altul (,I’Autre”) si Celalalt (,,]’Autrui”) — premisele unui schimb de
imagini

»[-..] Intr-o lume in care a aparut o relativd abundentd materiala, putem spune ca
adevarata raritate este alteritatea. Atunci poate ca singurul mod de a lupta impotriva unei
asemenea rarititi este inventarea unei fictiuni a altului’®. Aceasta poate fi o explicatie
pentru care astdzi intreaga intelectualitate europeana, americana sau orientald, indiferent
de domeniul umanist in care activeaza — vorbeste, scrie si conferentiaza despre Celalalt,
devenit, parca peste noapte, un drog spiritualo-intelectual al secolului XXI. Si nu
inseamna cd in afirmatia de mai sus se regaseste o criticd. Din contra, Celilalt (sau
I’Autre pentru lumea francofond, sau The Other pentru lumea anglo-saxond), astazi,
cand diferentele se estompeaza, cand Departele devine Aproape, chiar si pentru simplul
fapt cd nu mai poti sd descoperi lumea, ci doar sa o vizitezi, ocupa locul pe care l-a
cautat In timp, devine atét obiectul, cat si subiectul preocuparii umane si devine fictional
in sensul in care el nu mai poate exista la nivel real, palpabil socant, brutal, ci se apropie
sub forma ideii, a imaginii reprezentare, dar numai ca oglinda a propriului Sine. Dupa
cum afirma cei doi filosofi ai alteritatii, Altul devine Celalalt prin trecerea lui din stare
materiald in stare ideaticd, prin deplasarea accentului de pe distantd pe proximitate, prin
trecerea Sinelui, a lui Unul, din starea de frica de ceea ce este strain in stare de
intelegere si oglindire sub forma unui schimb de imagini, a unei alinieri a propriului
discurs ideilor Celuilalt, si sub forma aducerii Celuilalt intr-o legatura cu tine. Filosofia
alteritatii, desi aparutd Tn amurgul alterittii ca strdinatate, rezolvd o problema milenara
a omenirii, cu nucleu in Mitul Pesterii al lui Platon, problema ce poate fi simplu redata
prin Complexul Mitului Pesterii’. Filosofia alteritatii, in cadrul acestui complex creeazi
punti acolo unde au existat prapastii si permite interpretarea Imaginii acolo unde ea era
doar un stereotip, un automatism al fiintei ,,orbite” de teama de a putea vreodata intelege
ce nseamnd Celilalt sau cd Celalalt ar putea fi, printr-o minune sau intamplare,
asemenea ei.

Daca spuneam mai devreme, citdndu-i pe Buaudrillard si Guillaume, ca lumea
nu mai poate fi descoperita, ci doar vizitatd, Caldtoria ramane totusi, in ciuda acestui

2 Jean Baudrillard, Marc Guillaume, F igurile alteritatii, Pitesti, Editura Paralela 45, 1994, p. 34.

3 Preocuparea individului pentru un alt-ceva, pentru un alt-cineva, pentru un alt-undeva, a existat
dintotdeauna. Diferenta se afld insa in atitudinea pe care individul a adoptat-o fatd de acel alt-ceva, alt-
cineva sau alt-undeva. Mitul Pesterii este, de fapt, o reprezentare perfecta a nevoii umane de alt-ceva, dar in
stadiul ei primar, in care dorinta era mult mai slaba decét teama. Omul niciodata nu a existat singur, nu a
vietuit singur, ci in vecindtatea unui alt-cineva, mai mult sau mai putin asemanator lui. Astfel, alt-ceva sau
alt-cineva sunt, in fapt, termeni generici fie pentru o alta fiinta umana, fie pentru spatii sau lucruri care sunt
altele decat cele din arealul cunoscut de un individ, si care formeaza la propriu si la figurat identitatea,
respectiv alteritatea acestuia. Intr-o interpretare metaforicd, plasarea virtuald a oamenilor aflati in pesterd la
lumina soarelui i imaginea acestora orbiti de lumind reprezinta de fapt teama de ceea ce individul nu
cunoaste: ,,[...] Iar daca l-ar sili s priveasca spre lumina insasi, nu crezi ca l-ar durea ochii si ca ar da fuga
indarat, intorcandu-se spre acele lucruri pe care poate sa le vada si le-ar socoti pe acestea, in fapt, mai sigure
decat cele aratate?|...]” (Platon, Miturile lui Platon, Bucuresti, Editura Humanitas, p. 95). S-a creat, astfel, s-
ar putea spune, un Complex al Mitului Pesterii, care a obsedat fiinta umana de-a lungul veacurilor. Suntem
de parere ca nu este exagerat sa lansam ideea ca aceastd preocupare fata de Celalalt nu este decat reversul
acestui complex, sau, ca sa folosim chiar un termen care se afla in sfera noastra de cercetare, imaginea
rasturnata a acestui mit.
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aparent handicap, ultimul lucru la care ar putea renunta individul-actant al secolului
XXI, tocmai pentru ca prin calatorie, fie ea reald, imaginarad sau fictionala, poate sa i
acorde Aceluia, lui Celilalt, sau pur si simplu lui Tu, posibilitatea sa fictionalizeze
impreuna cu el, sa rezoneze impreuna cu el, sd intre intr-un acord de intelegere si
schimb de imagini, de simboluri, care Inseamna, in cele din urma, transgresarea distantei
si acceptul de a-1 primi pe Celalalt in propria ta lume si invers.

Acest lucru nu se realizeaza, nsd, usor pentru cd necesitd disponibilitate din
partea ambilor parteneri de a renunta la o parte din Sine si a prelua o parte din Celalalt.
Fiecare proces de cunoastere, de interpretare, de intelegere presupune un schimb, fie de
idei, fie de simboluri, fie de valori. Acest schimb reprezinta, metaforic, niste vopsele
care, turnate una peste cealaltd, isi schimba nuantele, devin altele, schimband, alterand
atat propria imagine si propriul spatiu, cat si mediul inconjurator. Asa stau lucrurile si cu
lumile identitétilor, mai ales in momentul 1n care o lume se deplaseaza catre Cealalta si
duce cu ea propriile caracteristici pentru a se topi in intregul sau partialul lumii
Celeilalte.

Calatoria pe care v-o propun aici este un amestec din doud din multele de tipuri
de calatorii propuse de Tzvetan Todorov: calatoria impresionistd, asemanatoare
secolului al XIX-lea, ,,0 calatorie in care intuitia, sensibilitatea conteaza, ba chiar si
viziunea despre o tari [...] in care subiectul [...] se bucura de diferenta™ si ,.cdldtoria
alegorica, prin care subiectul nu se afla cu totul intr-o tara strdind, ci rimane in raport cu
propria sa culturd, dar intr-un raport critic. Altfel spus, cealaltd tard ii serveste de
alegorie, de figura, pentru a emite o judecatd, pentru a lua distantd fasd de propria sa
teritorialitate”. Prin aceste doud tipuri de calatorii imbinate, vom vedea masura in care
Sinele — aici Romania si romanii — se deschide, se expune, se prezintd Altului sau
Celuilalt — aici Polonia si poporul polonez — care, la randul lui, se intoarce catre
alteritate, in acelasi fel, abordandu-1 fie / cand ca pe Altul, cind ca pe Celalalt. Aceste
relatii de identitate — alteritate se realizeaza in functie de o serie de factori influentatori,
in care un rol major este jucat de felul in care Sinele, Romania, se prezinta ca entitate, ca
identitate cu propria lume si ca identitate in raport cu altii, In functie de auto-
reprezentdrile (atdt constiente, cat si inconstiente) ce dau masura receptarii de catre
Celalalt.

Propria imagine — mecanisme si simboluri

Fiind de-a lungul timpului plasata in diferite lumi oferite de conceptele de marca
identitara atribuite de catre altii sau de catre sine, Romania anului 2006 este §i suma
acestor concepte. Leagan al spatiului mitic dacic, apoi urmasa directd a civilizatiei
integratoare a ,,Radmului”, marcatd profund de influenta greu de negat a slavilor, apoi
intratd Intr-un spatiu-timp Intunecat, necunoscut, mereu la Portile Orientului, purtind
pana azi marca perend a Balcanilor ce a produs la randul ei un Paris, numit cand Micul
Paris, cand Parisul Orientului, ajunsd, printr-un exercitiu de imaginatie, chiar in
Ruritania®, apoi trecuta prin febra celor doud Rizboaie Mondiale si sfarsind prin a fi un
nucleu puternic al Comunismului totalitar pana in 1989, Romania de azi este o Romdnie

4 Jean Baudrillard, Marc Guillaume, op. cit., p. 63.
3 Ibidem, p. 63-65.
% Olivia Manning, Trilogia balcanicd, Bucuresti, Editura Univers, 1994.
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a tuturor §i a nimdnui, sfasiata intre cdteva specii de imbecili’ si ocupandu-ne tot timpul,
ca sa citdm un cunoscut om de televiziune.

Multi romani obisnuiti s-au Intrebat macar o data in viata lor: cum am ajuns
aici? Chiar daca pare o intrebare imaturd, naiva, de rezonanta retoricd, au fost oferite
multe raspunsuri, unele argumentate, altele mai putin argumentate, mai academice sau
mai putin academice, mai patriote sau mai cosmopolite. Un raspuns poate sa-1
reprezinte, tocmai pentru ca se inscrie In comportamentul tipic romanesc (unii dintre
dumneavoastra s-ar putea intreba, poate justificat: putem vorbi despre un comportament
tipic romdnesc?) fie de respingere totald, fie de sustinere totala si, astfel, plin de
controverse, Programul de televiziune lansat de TVR1, Mari Romani. Criticat de multi
intelectuali pentru lipsa de profesionalism a elaborarii si a punerii lui in practica, pentru
lipsa unor criterii de selectie, rezultatul este, fara doar si poate un produs romanesc, care
promoveaza, sau, mai bine-zis, descrie o mentalitate. Cei 100 de Mari Romani intrati n
competifia pentru a castiga titlul mult ravnit de Cel mai mare romdn al tuturor
timpurilor sunt, la urma urmelor, si mari, si romani, in situatia, perfect justificatd de a
aplica o arie foarte bogatd de sensuri ambelor calificative, si de romdn si mare.

Poate vi se va parea ciudat ca in locul unui suport argumentativ sutd la suta
academic, intelectual (de genul teoriei imaginarului cu privire la mentalul romanesc,
perfect valabila a lui Lucian Boia sau al teoriilor lui Radulescu-Motru, sau a multor
altora la fel de savuroase si de o tinutd intelectuald la fel de elegantd) recurg la un
exercitiu de sondare a mentalului roménesc atit de controversat si criticat. Si totusi,
argumentul meu este urmatorul: pe langa marcile identitare mentionate mai sus (Dacia,
Traian, Micul Paris, Balcani etc.) exista si altele compuse din oameni, adusi sau redusi
la o imagine, care au marcat sau marcheaza inca mentalul romanesc. Rezultatul acestui
sondaj de opinie imaginar este, in cele din urma4, si el un raspuns, nu voi spune singurul,
evident, dar este un raspuns care meritd analizat, poate nu neapdrat cu spranceana
ridicatd si cu creionul rosu Tn mana, ci cu deschiderea necesara timpurilor in care fiintdm
astazi. Putem oare sd negdm impactul urias pe care l-au avut Pacala sau Buld asupra
zambetului ironico-zeflemitor al romanului, §i care sunt si azi personaje vii, mereu in
schimbare si care starnesc rasul instantaneu, sau impactul lui Mitica sau al lui Dracula
sau Mihai Viteazul, sau chiar al atat de disputatului Gigi Becali? Facand un exercitiu de
sinceritate, oricare roméan, chiar daca suntem cu totii de acord cd numai o anumita
categorie de romani are acces la internet pentru a vota in cazul acestui concurs si ca
exista posibilitatea ca o persoand sa voteze de mai multe ori, va recunoaste ca atat Bula,
cat si Dracula, Carol al Il-lea, Nicolae Ceausescu si Gigi Becali sunt prezenti in
mentalul romanesc actual. Coloratura, balcanismul, diversitatea, dezordinea aparenta a
rezultatului acestui sondaj arata diversitatea mentalului romanesc actual. Si atunci, daca
totusi aceste influente existd, daca romanii obisnuiti considera ca Dracula este un produs
100% romanesc, la fel de valabil, la nivel mental, ca si Mihai Eminescu si Gigi Becali,
de ce sa nu ii acceptam pe fiecare si sa admitem ca §i prin ei am ajuns aici — pentru a
raspunde la intrebarea lansata mai devreme.

Se spune ca locul cel mai intunecat este sub lampa, ca vezi mai clar lucrurile cu
fiecare pas pe care il faci in spate, Indepartandu-te de spatiul luminat. Oricat de naiv vi
s-ar pdrea, stand timp de aproape un an de zile departe de Romania, pe care am

7 Andrei Plesu, Comédii la Portile Orientului, Bucuresti, Editura Humanitas, 2005, p. 51-55.
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perceput-o in tot acest interval prin flash-uri, imagini de tranzit, fulgurante, imagini de
mana a doua, fiind livrate indirect prin presd, internet sau cunoscuti, mi-au conturat,
intr-un anume fel, o Roméanie mult mai clara decat cea pe care o percepeam acasd.

Cu un mental colectiv atat de bogat si de colorat cum este acela al romanilor, si
luand in considerare factorii istorici, auto-reprezentarea romanilor pentru ei insisi, dar
mai ales pentru Ceilalti, functioneaza conform unui mecanism pus in miscare de cei trei
termeni vehiculati de Lucian Boia: istorie, ideologie si mitologie®. Pentru a ne intoarce
la Campania TVR1, Mari Romdni, si trecand in revista toate figurile romanesti propuse
pentru acest concurs, vom vedea ca majoritatea sunt numai §i numai rezultatul celor trei
factori-concepte mentionati mai sus. Istoria, ca si mitul, presupune simboluri, imagini,
arhetipuri, iar ideologia este cea care asigurd existenta lor in timp. Numai ca istoria se
poate schimba, ca si ideologia. Romanii, §i nu numai ei, sunt impartiti si azi de diversele
forme pe care istoria ca imagine le poate lua si de ideologia ca si promotor al unui
anumit tip de istorie. Mentalul romanesc, undeva aflat intr-o pendulare continud intre
extreme, razand cu un ochi si plingand cu celilalt ca imparatul din basme, este
depozitarul unui la fel de controversat sir de imagini despre sine, opuse una celeilalte,
socante tocmai prin diversitatea lor. Astfel, romanul afirma pentru el insusi si pentru
Ceilalti o la fel de bogatd gama de identitati, jucAndu-se, cateodata la modul serios, cu
potentialul de producere continud a acestor imagini de tip marca identitara, perfect
ilustrate de campania mai sus mentionata.

Drept urmare, putem sd incercam sa raspundem la intrebarea Cum am ajuns
aici? tocmai prin cele trei concepte — istorie, ideologie, mitologie. Ca marca nationald
identitara, tot ceea ce producem ca export de imagine de sine este in cele din urma
rezultatul actiunii celor trei factori, atat in sensul lor de mixtiune si influenta reciproca,
cat si ca rezult al luptei dintre tipurile de istorie, mitologie $i ideologie nationald
vehiculate in timp, in Istoria noastra ca entitate. De cele mai multe ori, mecanismul unei
entitati posesoare a unui psihic, o datd cu incheierea unei etape tumultoase, da nastere
unei noi istorii care va incerca sa inhibe orice urme ale istoriei, mitologiei sau ideologiei
trecute. Acest lucru s-a intamplat in Romania de dupd 1989: toate istoriile, ideologiile si
mitologiile vehiculate in si de istoria, ideologia si mitologia comunist-totalitard s-a
incercat, ca mecanism de auto-aparare, sa fie negate, inabusite pentru a se produce o
identitate noud, nepatata, neatinsd. Or acest lucru nu este posibil dintr-o data, si oricum,
niciodata radical. Orice manifestare radicald este un semnal de alarma pentru o criza
identitara. Dupd cum se poate vedea astdzi incd bine, Romania nu si-a depasit criza
identitara provocatd de disparitia comunismului §i alimentatd o buna perioadd de
ramagsitele acestei rupturi, care vor vana mentalul romanesc poate multi ani inca de
acum incolo, asa cum a profetit despre trecut Silviu Brucan in repetate randuri.

Criza, sau mai bine-zis, crizele identitare ale Romaniei de azi se resimt, iar unul
dintre cele mai interesante produse identitare ale acestei crize sunt tocmai Romdniile din
Romdnia, atat de disputate, analizate si expuse de o vreme incoace, la randul lor
reflectate in sus-mentionata campanie.

Romaéniile din Roméania

,»Nu cu mult timp in urmd, un politician in viatd observa faptul ca in Romania
sint doud Romanii. Desi a fost premier timp de patru ani, se pare ca nu a reusit sa

8 Lucian Boia, Istorie si mit in constiinta romdneascd, Bucuresti, Editura Humanitas, 2006, p. 59-141.
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observe aceastd divizare, pind cind, perplex, s-a vazut in postura de pierzator al
alegerilor prezidentiale, basculat de la putere de electoratul urban. Sintagma «doua
Romanii» e mai veche si ea circula in mediile sociologice de citiva ani buni. [...] Istoric
deci, cele doud Romanii co-exista de la Inceputul tranzitiei. Schimbarile sint mici si de
nuantd, dar nuantele s-ar putea sa aiba un rol hotéritor de acum inainte, si cei care vor
vedea doar doud Romanii sau, in orice caz, care vor conserva aceastd gindire
dihotomica, de tipul ai lor si ai nostri, nu vor intelege mare lucru din ce se intimpla. Eu
as spune ci exista citeva Romanii™. Asa cum ne prezinti situatia Sebastian Laziroiu in
articolul din revista ,,Dilema veche”, de la inceputul tranzitiei, exista, in fapt, mai multe
Roménii. Pe de alta parte, cu adevarat, aceste doud sau mai multe Romanii existente la
ora actuala pe harta mentald a romanilor au intrat, paradoxal, in constiinta romanilor de
la alegerile trecute. Faptul cd in mentalul romanesc actual existd cu adevarat mai multe
Romanii ne arata clivajul existent intre provinciile Roméaniei geografice, diferentele de
mentalitate (un alt subiect controversat al Romaniei prezentului) intre clasele sociale si,
mai ales, aga cum am mai spus mai devreme, criza identitard a romanului de azi, care nu
se poate identifica cu vecinul de vizavi, a romanului ardelean care nu se poate identifica
cu romanul bucurestean, a romanului pensionar care nu se poate identifica cu romanul
ce apare in prea discutatul program de televiziune No comment. Si nu este nimic rau in
existenta acestor Romanii, care sunt, probabil, necesare in regasirea unei identitati
comune.

Problema, insa, apare in momentul cand, in frenezia jocului cu aceste identitati,
in frenezia ce ne cuprinde cand ne place sa blamam acele Romdnii cu care nu ne putem
identifica, exportam Celuilalt toate frustrarile noastre, toate nelinistile noastre si nu mai
suntem constienti cd, in momentul cand trecem granita, eu, de exemplu, nu mai sunt,
oricat de mult ag vrea sa fiu, lonescu Gheorghe ci sunt, fie ca imi place sau nu, roman
inainte de toate, si numai apoi lonescu Gheorghe. $i, conform stereotipurilor de
mentalitate prezente peste tot in lume, Ceilalti vor vedea in mine Intdi faptul cd sunt
roman s§i apoi, eventual, faptul cd ma numesc lonescu Gheorghe.

Un caz din multele in care romanii din Romania exporta propriile Romanii si
propriile crize identitare peste granita, pe care le-am vizualizat In Polonia in decursul
anului 2005-2006, cand am activat ca lector la Universitatea Adam Mickiewicz din
orasul Poznan, il reprezintd o seara de teatru romanesc la Teatrul Polski din Poznan, o
seard organizatd de Ambasada Romaniei. Piesele de teatru reprezentate au fost De ce
fierbe copilul in mamaligd, adaptare dupa romanul scriitoarei Aglaia Veterani', si Stop
the tempo, de Gianina Carbunariu''. Evenimentul se intampla in 26 aprilie, si am mers la
serata romanesc-contemporand, Impreund cu studentii de la specializarea Filologie
Romana, si cu alti amici lectori din universitate, cdrora le oferisem cate o invitatie
tocmai pentru a le da posibilitatea sa arunce si o altd privire in Roméania culturala
actuald. Mi se pérea si mai interesant faptul ca, dupa cele doud piese de teatru urma sa
aibd loc o conferintd despre teatrul romanesc contemporan sustinutd de un critic de
teatru, se spunea 1n afige, bine cotat in Romania. Toate bune si frumoase, spectacolele

° Sebastian Lazaroiu, Cdteva Romanii, ,Dilema veche” — Roméniile, nr. 54, 28 ian.-3 feb. 2005.

1 Regia Emilia Sadowska, in interepretarea actorilor: Barbara Krasifiska, Malgorzata Peczynska,
Magdalena Planeta, Barbara Prokopowicz, Wlodzimierz Klopocki, Roland Nowak.

1 Regia Monika Dobrowlanska, in interpretarea actorilor: Monika Dawidziuk, Ewa Szumska, Lukasz
Pawtowski.
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incitante, actorii buni si, In ciuda faptului cd nu reusisem sa inteleg toate replicile
(piesele au fost jucate in limba polond), m-am bucurat s vad doua tipuri de Romanii
derulandu-se in fata ochilor, in timp ce asteptam cu nerdbdare si conferinta, in care,
banuiam eu cu naivitate, se va vorbi despre numeroasele teatre ale Romaniei, despre
Festivalul de Teatru de la Sibiu, despre care auzisem numai lucruri frumoase chiar in
Poznan, ma bucuram la gandul ca voi auzi un roman vorbind despre cultura romaneasca.
Lucrurile, Insa, nu au stat chiar asa. Criticul de teatru bucurestean, Iulia Popovici, invitat
sa conferentieze despre teatrul roménesc contemporan, a prezentat propria Roménie
teatrald. Am aflat in acea seard multe lucruri noi, pe care nu le stiusem in momentul in
care plecasem din tard cu cateva luni bune inainte, §i anume: ca teatrul romanesc
contemporan este o forma de protest, teatrul romanesc contemporan reflectd Romania
contemporana, fiind un fel de reprezentare a situatiei economico-sociale a Romaniei de
azi, ca, drept urmare, temele teatrului romanesc contemporan sunt, pentru a oferi o cat
mai veridica imagine a Romaniei de azi, un falus pe care sta atarnat steagul Romaniei,
prostituate si pesti, crimd organizatd si trafic de copii. Conferinta foarte interesanta
despre teatrul romanesc contemporan a vorbit despre trei tineri dramaturgi romani,
paradoxal, toti trei din Bucuresti, si s-a Incheiat apoteotic cu fraza pe care ati auzit-o la
inceputul acestei lucrdri: ,,Romania este o tard antisemita si xenofoba”. Nu doresc in
acest moment sd aduc injurii, nu doresc sa fac un exercitiu de patriotism nationalist, dar
din acel moment al seratei am stiut ca, totusi, trebuie sa spun ceva despre ce am vazut si
am auzit in seara respectiva. Oricine ar fi fost 1n sala ar fi simtit un sentiment de rusine
pentru simplul fapt ca este romén; eu asa am simtit, i asta nu pentru cd Romania de pe
videoproiector este 0 Romanie veridica, ci pentru ca Romania prezentata acolo a fost o
Romanie fara identitate, din care am simtit ca nu am facut niciodatad parte, pentru ca in
timpul conferintei un student mi-a spus urmatorul lucru: ,,Doamna profesoara, daca noi
nu am cunoaste Romania deja, nu am mai vizita-o in urmatorii 20 de ani!” Am simtit ca
trebuie sd spun si atunci ceva, pentru cd 1i vedeam pe prietenii polonezi simtindu-se
incomod pentru mine, si am intrebat despre Sibiu, despre alte directii ale teatrului
romanesc, abordand problema dintr-un punct de vedere estetic, pentru a nu trece
granitele eticului. Intrebarea mea nu a obtinut nici un raspuns, poate undeva la mirarea
cd se mai afla un roman in sald pe langd Ambasadorul din primul rand. Am dorit totusi
sa continuu la receptie discutia despre cele doud Romanii din care veneam fiecare, nu
am primit decat urmatorul raspuns: ,,Dacad ati sta in Bucuresti, ati fi de acord cu mine, ca
acum, din cauza lui Gigi Becali, ne rugdm sd piardd Steaua meciul de saptaméana
viitoare.” Acela a fost momentul in care am inteles perfect sensul sintagmei ,,Romdniile
din Romdnia”. Eu veneam dintr-o Romanie (si as vrea sd va spun cd Roménia mea nu
este numai Romania lui Eminescu, este si cea a lui, sau poate mai mult cea a lui Andrei
Plesu si Horia-Roman Patapievici, este si Romania Iui Becali, dar este si Roméania lui
Ovidiu Lipan Tandarica, este si Romania Sibiului, a Albei-lulia, dar si a lasului,
Timisoarei si Bucurestiului in acelasi timp. Insi Roménia pe care am vizut-o si am
auzit-o In seara respectivd a fost o Romanie a crizei identitare, o Romanie a
Bucurestiului, o Romanie arogantd, dar usturdtoare in acelasi timp, o Romanie a
traficului de carne vie si a unei limbi roméne de nerecunoscut. Si nu ar fi fost nimic daca
Romania respectiva s-ar fi derulat acasa la noi, Intre doud sau mai multe persoane care
ar fi putut avea o discutie argumentatd. Din pacate, aceastd Romanie a fost exportata
unui public care stia mult mai multe despre Romania, dar si unor persoane care poate nu
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stiau nimic despre Roménia §i, dupa conferintid s-au gandit s meargd in vacantda in
Bulgaria. Si de ce nu, nu au fost indreptétiti sa faca astfel?

Nu voi comenta gravitatea afirmatiilor facute in seara de teatru mentionata, va
las pe dumneavoastra si faceti acest lucru. Voi spune doar cd, din pacate, aceasta
Roménie care este expusa la orice colf de stradd, vehiculatd precum o bancnotd din
mana in mana, caricaturizata, folosita si apoi aruncata la gunoi de multe ori, este 1n cele
din urma a noastrd. Voi mai spune ca, exportdnd numai Romaniile noastre personale si
frustrate, semnate generic de un anume lonescu Gheorghe, caruia, in cele din urma,
Roménia de azi i-a dat ocazia sa treacd granita, vom ramane blocati in propria noastra
criza identitara, culturald, sociala, politica si cate altele mai sunt. Dar asa cum Romaénia
mea mi-a dat posibilitatea sd merg si sa predau limba, literatura si cultura romana in
Polonia, ma simt obligata sa va spun cuvintele de acum.

Romaniile noastre exportate, insad, nu se opresc aici. Ca ramasite ale perioadei
comuniste, incd mai purtdim cu noi, In Romaniile de azi, imaginea oficiald, singura,
neatinsa, the one and only. Nu sunt nici adepta ei; Romania Ambasadelor, Romania
institutionala nu mai este adevarata Romanie; Incet, incet Romania din Europa a devenit
Romania transpusa, dusa peste frontierd neoficial de catre romanii obignuiti. Romania
oficiald de azi, a ambasadelor, din pacate, este tot una inchistati, care nu cunoaste
schimbarea. Discursul oficialilor este inca cel al originilor noastre romane si dacice si al
trecutului nostru vitejesc — acesta a fost discursul unui consul de la Ambasada Romaniei
in Polonia cu ocazia Zilei Martisorului. Unele lucruri nu se pot schimba dintr-o data, dar
se pot schimba treptat, pentru a depasi cu totii, macar partial, crizele noastre identitare.
Ce poate aduce nou, pentru cei care vor sa asculte un oficial roman vorbind, un discurs
inghetat 1n timp, cu limbaj de lemn si inchistat intr-o Romanie pierduta cu mult in urma,
insa haituind mintile obosite inca si azi?

Nici aceasta nu e Roménia cu care s ma pot identifica azi, ca tanar, pentru ca si
Romania aceasta, chiar daca a existat candva, nu mai exista decat fantomatic, si este
tocmai prin aceasta, o Romanie a celeilalte extreme.

Romdnia mea este cea pe care am dus-o peste tot cu mine in Europa unde am
fost si pe care am dus-o si am prezentat-o in Polonia. Este o Roméanie formata din multe
Roménii, este Romania lui Grigore Lese, dar si a manelelor, este Romania lui Liiceanu,
Plesu, Patapievici, Cartarescu, Boia, Cioran, Eliade, Eminescu, dar este si Romania lui
Vadim, a lui Robert Turcescu, a lui Ceausescu, este Romania bunicilor mei invatatori,
dar este si Romania studentilor mei din tara, este si Romania lui Becali si a lui Dan
Petrescu, dar este si Romania lui Bula, Pacala, Carol al II-lea, Antonescu si Stefan, este
Roménia lautarilor, a populatiei de etnie rroma atat de numeroasa In Romania, este si
cea a manastirilor, a Deltei si a Marii Negre, dar si cea a satelor sdrace, maturate de
inundatii. Aceasta este Romania noastra, ce nu poate exista decat ca intreg; In momentul
in care am scindat-o §i am negat existenta unei parti a ei, am mutilat-o, asa cum mutilam
0 jucdrie cand 1i stricdm fie o rotita, fie cAnd ii rupem capul unei papusi. Si toti polonezii
pe care i-am intalnit sunt fie Indragostiti de Romania, incat cunosc multe Romanii ale
Romaéniei, fie atat de curiosi incat vor sa afle totul. Iar noi, Roménia oficiald si cea a
institutionala, ce exportam, ce le oferim acelor polonezi — acelor strdini care vor sd o
cunoascda? O Romanie a unui falus acoperit de steagul Romaniei (sa nu uitam ca pentru
poporul polonez simbolurile nationale sunt sfinte)? O Romanie xenofoba si antisemita
declarata cu nonsalanta de o rochie neagra scrobita si de o pereche de buze sangerii, care
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rostesc o limba romana de cartier? Sau o Romanie expusa obosit de presedintele unei
Filiale ICR, corectat de un student cand nu stie cum se numeste cartea anului 2005, 5
povestiri despre Romdnia? (evident trimiterea este catre cartea lui Horia-Roman
Patapievici, Discernamdntul modernizarii, 7 conferinte despre situatia de fapt).

Acestea sunt Romaniile noastre mai mult sau mai putin oficiale, pe care le
ducem ca pe o povara cu noi peste granita, si apoi ne mirdm cand citim despre ele numai
aspectele negative sau cdnd si daca se vorbeste in termeni laudativi despre personalitati
precum lonesco, Eliade sau Cioran, aflam, in cealaltd secunda, ca ei nu sunt romani.

Spuneam mai devreme ca azi accentul s-a deplasat in Europa tocmai datorita
tendintelor de globalizare, de pe institutional pe civil, de pe grup pe individ si, astfel,
Romaniile mai putin oficiale sunt acelea care creeaza legaturi §i reprezintd niste
Romanii mai veritabile. In relatiile directe, nefiltrate de sticla institutionala, buciti ale
Romaniilor de azi patrund demn si nefastacit in constiinta Celuilalt tocmai pentru ca azi,
in epoca alteritatii ca identitate, a trairii alteritdtii ca experienta a Celuilalt, eu pot rezona
cu Celalalt, pentru ca putem amandoi, daca exista disponibilitate, si trecem de grilajul
limbii de lemn oficiale si inghetate si sd cunoastem fiecare locul pe care Celalalt il duce
cu sine, il emana din Sine. Acesta este unul dintre putinele momente in care locul este
purtitor de sacru, cand este la randul lui purtat iIn mod virtual, dar simbolic de o
persoana care isi decupeaza propria identitate si o livreaza celorlalti. Aceasta este tocmai
situatia descrisd de cei doi filosofi ai alteritatii, Baudrillard si Guillaume: ,,O datd cu
altul ca fiintd umana, se pun toate problemele comunicarii. S-a spus bine, Intr-adevar, ca
veritabila noastra cilitorie era altul, altii. In realitate, singura cilitorie este cea pe care o
faci 1n raport cu altul, fie el un individ sau o culturd, si, din aceasta perspectiva, cu cat se
largeste comunicarea, altfel spun cu cat schimbam mai mult cu altii, cu cat existad mai
multd comunicare, mai multe contacte, mai multe conexiuni etc., cu atat implodam mai
mult in noi insine”'?.

Romaniile oamenilor obisnuiti le-am regasit cu bucuria cu care te vezi Intr-o
oglinda dupa zile in care nu te-ai mai privit pe tine, ci pe Celalalt. Aceste Romanii ale
romanilor care lucreaza, activeaza in Polonia le-am regasit asa cum ne regésim prietenii,
mereu la un pahar de vorbd si cautdndu-ne unii pe Ceilalti. In aceeasi seard in care
aflasem cu stupoare cd Romania din care veneam eu e cu totul alta, una expusa ca la un
targ de sclave, In momentul in care intr-un grup restrans de studenti si prieteni la
receptia oferita de Ambasadorul Romaéniei, la masa noastrd se radea si se vorbea
romaneste, actorii care mai devreme au interpretat cele doud piese de teatru s-au adunat
in jurul nostru si s-a conturat o altdi Romaéanie, care a devenit instant o Romanie a
Celuilalt. Aceeasi Roméanie am regasit-o nu o data, la intalniri cu romanii din Polonia,
care s-au dovedit de multe ori a fi romani de etnie maghiara, care isi cautau conationali
si care reugiserd sa ofere, prin seriozitatea personald si felul in care s-au integrat, o alta
Roménie cu care m-am putut identifica ugor. Am invatat cd si in afara Romaniei exista
alte Romanii, definite foarte simplu si concis, Romdnia oamenilor, de catre un student la
Filologie romana la Universitatea ,,Adam Mickiewicz” din Poznan: ,,«Roméania
oamenilor», a romanilor — a celor cu care am vorbit, a celor cu care vorbesc, sau a celor
cu care am sa vorbesc inca, este poate cea mai importantd pentru mine. Putem sa ne
simtim uimiti de peisaje, sd fim captivati de orice tara dar aceasta n-are nici un sens fara

12 Jean Baudrillard, Marc Guillaume, op. cit., p. 62.
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existenta relatiilor inter-personale, cd numai ele conteazd. Toate cele exprimate de ei,
sentimentele lor, convingerile lor, sunt ca indruméri care ma ajuta sa inteleg mai bine
celelalte Romanii”"”.

Celelalte Roméanii — Romaniile Celuilalt

,D’un point de vue anthropologique, I’identité est un rapport et non pas une
qualification individuelle comme 1’entend le language commun. Ainsi, la question de
I’identité est non pas «que suis-je?» mais «que je suis par rapport aux autres, que sont
les autres par rapport a moi?» Le concept d’identité ne peut pas se separer du concept
d’alterité”'®. Noi fiintim asadar, existim ca entitate nu mai si numai intr-o relatie
organica pe care o avem cu Celalalt, care si el existd pentru ca eu, prin diferenta mea, 1i
pun in evidentd identitatea. Astfel, noi, cu locurile si spatiile noastre definitorii, ne
punem in evidenta unicitatea tocmai rezonand cu Celalalt, rezonand intr-un spatiu care il
oglindeste pe al meu. Inchistarea nu produce decét oglinzi prafuite; oglinzile limpezi,
chiar dacd nu reflectd intocmai obiectul asupra caruia se deschide, sunt acelea care 1l
opun pe Unul Celuilalt, care deschid o idee, o valoare catre alta, aceste oglinzi veritabile
sunt lumi care curg unele spre altele, din ambele sensuri si creeaza acea diferentd de
care avem nevoie pentru a putea descoperi in noi adevarata identitate.

In acest punct al lucririi mele voi reveni la Campania TVR1 Mari Romani,
tocmai pentru cd ea a lansat o provocare pentru acel tip de romén care percepe lumea
din jurul lui si se percepe pe sine. In primii zece mari roméni care au rimas in ultima
faza a cursei se afld, dupa asteptarile tuturor cred, Mihai Eminescu, o altd personalitate
controversatd in ultimii 6 ani, de la numarul incendiar din ,,Dilema” care demolase
statuile poetului pentru a-1 reduce in sensul de aduce la nivelul operei sale. Perioada
comunistd in care poetul a beneficiat numai de statui si de recitatori absenti a facut In
asa fel Incat Eminescu sa ajungd, Intocmai ca si Romania, la un nivel al identitatii
pierdute, al unei imagini care nu mai corespundea nici pe departe cu opera, $i nici cu
poetul. loan Stanomir sintetizeaza mecanismul de functionare al mitului poetului
national astfel: ,,Cristalizarea panteonului national §i impunerea raportarii/conduitei
«patriotice» sunt factorii motivand pozitia privilegiata rezervatd literaturii. Dincolo de
diferente, receptarea, la nivelul comunitatii, in cazul unor Eminescu [...] ori
Mickiewicz, este una care transcende simpla judecatd de valoare esteticd. Canonizarea
raspunde unui imperativ de constructie identitard: ceea ce vehiculeazd discursul
«poetului national» devine, progresiv, vulgata difuzata intregii comunitati de cetiteni”"’.
Desi demersul de a darama statuile imaginare si reale ale lui Eminescu din metalul
romanesc care se folosea de imaginea lui in mod abuziv a fost unul absolut necesar, ceea
ce se Intdmpla azi este, din nou, un alt abuz. Cliseul eminescian s-a cliseizat 1a randul lui
pentru cd, asa cum devenise la moda acum 15-20 de ani sa te folosesti de poezia
Luceafarul pentru a demonstra anumite calitati intelectuale, asa este acum la moda sa se
relativizeze orice imagine sau interpretare a lui Eminescu. In urma cu doui saptimani,
Dan C. Mihdilescu, intr-o emisiune de televiziune spunea urmatorul lucru, extrem de

1> Radostaw Biniarz, student in anul III la Specializarea Filologie Romana, Universitea ,,Adam
Mickiewicz”, Poznan, Polonia.

14 J.F. Gossiaux, Le paradoxe de |’ identité, in L identité. L individu, le groupe, la societé, volum coordonat
de Jean-Claude Ruano-Borbalan, Sciences Humaines Edition, Auxerre Cedex, 1999, p. 25.

15 Joan Stanomir, Frontiere, eroi si fantasme: un bilant central european, in ,Idei in dialog”, Revistd lunard
de cultura ideilor, editata de Academia Catavencu, anul II, www.ideiindialog.ro.
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valabil si pentru conditia actuald a lui Eminescu in mentalul romanesc: ,,Orice exces de
relativizare este un nou tip de absolutizare”'®. Insa, desi mentalul romanesc este blocat
acum Intr-o etapa a relativizarii a multor imagini, valori, idei, intre care se afla si
Eminescu — in faza actuala un Eminescu lipsit de orice autoritate, desfiintat, pierdut —
am descoperit in afara Roméaniei un Eminescu surprinzétor, care mai are multe de spus.
A fost necesar In decursul acestui an sa predau Eminescu, poezie de dragoste si
filosofica, dar si proza. Ma temeam de un refuz al studentilor de a intra intr-un dialog,
de a incerca macar sa inteleagd contextul in care a aparut Eminescu, §i mi-am propus sa
explic atdt perioada comunistd in care s-au exploatat anumite scrieri eminesciene, cat si
momentul ,,.Dilema”, atdt de necesar. M-am pregétit astfel pentru cd auzisem cad in
aceeasi situatie se afla poetul polonez Adam Mickiewicz, redus si el pentru mentalitatea
poloneza doar la o imagine si niste statui. Ceea ce am descoperit a fost, insd, uimitor;
purtatorii de prejudecati si care au pornit de la o imagine Tnainte sd ajunga la operd nu au
fost studentii, ci tocmai eu. Eu, exponent al culturii romanesti intr-o tard unde plecasem
tocmai sd predau aspecte ale acestei identitati culturale, am descoperit cd plecasem cu
imaginea pe care romanii o aveau despre Eminescu, de saturatie si teama in acelasi timp,
cd despre Eminescu, din pacate, azi poate nu se mai poate zice nimic. Am descoperit in
discutiile si abordarile studentilor mei un Eminescu pe care si l-ar dori toti profesorii de
limba si literatura romana care predau In Romania, un Eminescu incd seducator pentru
mintile tinere, un Eminescu stimulator care a facut ca o sald intreagd de curs sa asculte
un student, vorbind despre filosofia poeziei eminesciene ca despre lucrul cel mai incitant
si mai plin de sens azi, un Eminescu ce a marcat atat de mult acea grupd de studenti ca
au vrut sa stie mai mult, si mai mult, si mai mult. Experienta lui Eminescu ca Altul, ca
diferentd, ca provocare seducdtoare §i actuala Tnainte de toate, mi-a demonstrat incd o
datd cd unul dintre motivele pentru care Romania se afld intr-o criza identitard azi si
pentru care Eminescu, asemenea lui Stefan cel Mare, si-au pierdut orice interes este
ideologia. Ideologia atdtor ani a rezultat, in mod natural In respingerea unei parti a
identitatii noastre, dar o respingere la randul ei absoluta, secatd de orice potential, cel
putin pentru viitorul apropiat.

Experienta aceasta, pe care cred ca oricum au trdit-o si alti romani peste granita,
este dovada cd Eminescu, la fel ca probabil multe alte segmente ale identitatii noastre
culturale, nu au nimic bolnav in sine, nu reprezintd o plaga in sine, ci doar o imagine a
unei mentalitati care trebuie la rAndul ei Improspatatd. Si cu atat mai interesant este
faptul cd identitatea culturald romaneasca are o sansd pe un teren al diferentelor, in
Romania Celuilalt, care este dispus sa se deschida el insusi spre noi, pentru a ne da
sansa de a ne apropia de noi insine.

Spuneam mai devreme ca riscam ca de fiecare datd cand exportam propriile
noastre Romanii sd exportdm si imaginea lor si sd nu fim niciodata constanti, nici pentru
noi ingine, nici pentru Ceilalti. Dovada cad Romaniile multiple ale roméanilor inca exista,
ca suntem in cele din urma o tard a contrastelor, o demonstreaza si titlul si abordarea
articolului polonez din anul 2000, citat la inceputul acestei lucrari. Articolul se numeste
Foarte multe Romdnii si sintetizeaza intreaga gama de imagini-stereotip vehiculate in
Europa occidentala cu privire la Romania din 1989 incoace. O tara a permanentei arderi
a etapelor, a salturilor si a contrastelor, a unei identitdti mereu in cautare, Romania era

16 Dan C. Mihilescu, Mari romdni, TVR1, 04.09.2006.
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descrisa in Polonia anului 2000 dupa cum urmeaza: ,,La o curte veche in orasul Brasov
functioneaza un restaurant amenajat In stil medieval. Oaspetilor, care consuma ciorba
acrd si chiftelute din carne de oaie, cvintetul de coarde din filarmonica locala le canta
piese tiganesti; cantdretii de opera, plimbandu-se printre randuri de masute,
interpreteaza arii din Traviata, iar doud gimnaste simpatice fac spagate si stau in maini.
Toti lucreaza aici pentru a castiga niste bani in plus si pentru a supravietui pana la
urmatorul salariu. Clientului strain i vine In gand cd acest cocteil absurd de tiganie, de
artd Tnaltd si de performante gimnastice intr-un decor medieval este metafora Romaniei
de azi”".

Fragmentul, socant prin elementele contrastante, total atipice unei imagini si
mentalitati vest-europene, a reprezentat, cu sigurantd, pentru toti cititorii lui reali si
virtuali o marca, o imagine. Si daca un tanar intelectual romén declara cu nonsalanta in
Polonia, In anul 2006, cd Romania este o tard antisemita §i xenofoba, atunci nu il putem
acuza nici pe autorul articolului de rea-vointa. In intreaga lume, imaginile stereotip ale
unui popor despre altul functioneaza pe baza unor clisee, neverificate de cele mai multe
ori si care se instaleazd confortabil in mentalitatea Celuilalt si sunt greu de eliminat.
Nietzsche explica instalarea unui asemenea tip de cliseu in felul urmator: ,,Reputatia,
numele, aparenta, masura, greutatea obisnuitd a unui lucru, insemnitatea sa initial
aproape Intotdeauna gresitd si arbitrard — toate acestea cresc din generatie in generatie,
in primul rdnd deoarece oamenii cred in ea, pana cand treptat ajunge sa fie o parte a
acelui lucru si se transforma in insdsi esenta lui. Ceea ce la inceput a fost aparenta,
devine la sfarsit, aproape invariabil esenti si este efectivi ca atare”'®. Chiar daca in
Polonia de azi un alt mare roman, Dracula, se plimba liber si nestingherit in mentalul
polonez, ca de altfel in mentalul tuturor europenilor, chiar dacd se recunoaste fatis ca
Roménia este o tard a contrastelor si a unui numar mare de persoane de etnie rroma,
aceeasi Polonie publicd a nu stiu cata editie din Jurnalul de la Paltinis al lui Gabriel
Liiceanu, si colaboreaza cu Institutul Cultural Roman pentru a publica alte titluri ale
literaturii romane, primeste anual trupe de teatru din Romania Intr-unul din cele mai
importante festivaluri de teatru ale Europei, gazduieste numeroase coruri romanesti de
muzica religioasd ortodoxa si scrie despre Romania altfel de cum scria acum 6 ani:
»Romania este o tard de marime medie cu 22 mil. de locuitori. A intrat pe calea
dezvoltirii economice in anul 1999. In comparatie cu Polonia, Romania a avut cativa ani
de intarziere. Apoi insa a pornit ca din pusca si repetd multe experiente ale Poloniei —
spune Jacek Siwicki, seful Enterprise Investors, fondul care investeste In tara lui
Dracula sute de milioane de zloti. Romanii traiesc tot ce am trait si noi, dar mai intensiv,
fiindca de doud ori mai repede.

De cativa ani romanii se simt mai siguri si din an in an sunt mai dispusi sa
cheltuiasci bani pentru consum. In anul 2004 PIB-ul a crescut cu peste 8 %,
reprezentdnd cel mai mare succes in Europa. Cu un an mai tarziu Roménia a fost
afectatd grav de inundatii si PIB-ul a crescut cu 50% mai incet, dar iarasi accelereaza.
Din an in an scade inflatia, iar impreuna cu ea scad si ratele de dobanda, care pana acum
te descurajau sa iei un credit ipotecar. Somajul este de trei ori mai mic decat pe
Vistula.”" Asa sund un articol din ,,Gazeta Wyborcza”, numarul din data de 8 iunie

17 Stawomir Mizerski, Mai multe Romdnii, in ,,Polityka”, 28. XI. 2000, p. 24-25.
18 Nietzsche apud Maria Todorova, Balcanii si Balcanismul, Bucuresti, Editura Humanitas, 2000, p. 39
19 Andrzej Stec, Investitii, in ,,Gazeta Wyborcza”, nr. 133.5141, 8 iunie 2006, p. 24.
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2006. La sase ani dupa ce Romania aparea in ziarele poloneze ca neavand nici un viitor,
lipsindu-i miracolul hotérator care nu vrea sd vind, pentru ca, pentru a cita un alt ziar
care analiza comparativ Romania si Bulgaria in competitia lor pentru aderarea la UE si
in care se spunea cd ,,despre Romania nu se poate spune, deocamdata, nimic bun”, in
acelasi gen tip de articol, cu aceleasi protagoniste, Romania este prezentata ca o tara-
sansa pentru Europa. Vedem si noi, §i polonezii o altd Romanie care poate sa isi asume
poate acum, o altd identitate. Pe site-ul Institutului Cultural Roman am vazut, in urma cu
cateva zile, anuntul unei conferinte cu titlul The Hour of Romania. Mi-a placut ideea
titlului pe care am regasit-o cu bucurie intr-un articol de Lucian Boia: ,,Ainsi les aléas de
I’histoire ont ballotée les roumains dans tous les sens. Le cote négatif du bilan est
évident. L’instabilité est devenue régle de vie, engendrant peu de confiance dans un
avenir toujours incertain la tentation de repli sur soi, la quéte de compromis plutdt que
des grands principes directeurs...Sans tomber dans une facile psychologie des 1’histoire
parcourue ont du laisser des traces dans le comportement des Roumains. Mais on doit
considérer aussi le bon cote : la Roumanie est véritablement un pays européen, une des
syntheses les plus riches et originales produites sur notre continent. Pour elle, le temps
d’ choix décisif est venu. Elle doit tout simplement mettre une sourdine aux voix qui
préchent le repli ou une illusoire voie particuliere, pour cultiver et développer ses
remarquables aptitudes d’ouverture, sa capacit¢é — prouvée au long des siécles — de
communiquer, d’apprendre et d’assimiler. De se situer — sans sacrifier sa spécificité — a
I’heure de I’histoire”?.

Aceasta ora a Romaniei, acest moment, care nu trebuie sa fie numai momentul
integrarii in UE, ci pur si simplu inceputul unei alte etape pentru Romaniile din
Romania, pentru romanii din si din afara Romaniei, care, o datd cu noile generatii de
tineri care vin din urma, se debaraseaza de diferitele complexe de inferioritate care i-au
haituit atdta vreme si isi asuma o noud identitate, poate fi definitoriu. Poate ca a venit
momentul sd profitim de sansa aceasta in care Celalalt a devenit, la modul real, interesat
de Romaniile noastre, cu atidt mai mult cu cat stim ca avem multe de oferit. Un exemplu
al depasirii gandirii inchistate In care ne-am zbatut atata vreme a fost pentru mine un
reportaj din aceeasi campanie Mari Romani, in care Stefan cel Mare nu a fost prezentat
clasic si cliseatic, ci de o personalitate controversatd a mass-mediei romanesti, care chiar
daca nu poseda o gama foarte larga de cunostinte de istorie, reprezintd o modalitate de a
ne apropia de propriul nostru trecut, o modalitate care nu se mai preteaza unui orizont
inchis, ci unuia deschis spre interpretare, spre acceptare. Astfel, o imagine cu Vlad
Craioveanu imbracat in zale si performand un fel de imitatio Stefanus, nu ar mai trebui
sa socheze prin non-conformism, ci sa deschida spiritul si mintea spre acel alt-ceva de
care avem nevoie azi.

Imaginea din oglinda: concluzii

Intr-un eseu care incheie volumul intitulat Step Across This Line, n traducerea
publicata la Editura Polirom, sub titlul Dincolo de limite, scriitorul postcolonial Salman
Rushdie defineste perioada in care trdim azi ca perioadd a frontierei si afirma:
,Frontiera ne formeaza caracterul si, concomitent, ni-1 pune la Incercare. Sper ca vom
trece testul””'. Lumea noastrd de azi triieste la si pe frontierad in mod autentic. Desi

2 Lucian Boia, La Roumanie, une syntheése européenne, in ,Secolul 20”, Europele din Europa, revista
editatd de Uniunea Scriitorilor din Romania si Fundatia Culturald Secolul 21, Bucuresti, 2000, p. 44.
2! Salman Rushdie, Dincolo de limite, lasi, Editura Polirom, 2006, p. 414.
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poate parea paradoxal ca intr-o societate a secolului XXI care anuleaza frontiera pentru
a afirma libera circulatie si expresivitatea nelmpresurata, traieste totusi la limita, la
frontiera. Identitatea ca forma de fiintare in corespondentd cu Celalalt, ca alteritate, sau
mai bine-zis ca alter-identitate, presupune macar o frontierd imaginard pentru a putea
afirma aceastd identitate. Fictionalizarea Celuilalt proclamatd de Baudrillard si
Guillaume presupune tocmai anularea frontierei reale pentru a puteam, la modul ideatic,
sa il percepem pe Altul ca Celilalt, inseamna asumarea sansei unice de a trdi experienta
frontierei ca prelungire a ta in lumea Celuilalt si ca simtire a ta ca prelungire a Celuilalt.
Atata timp cat ne putem simti ca oglindire a Celuilalt, pe orizontal si nu pe vertical,
acest lucru insemna experienta fiintarii (a mea si a Celuilalt) ca frontiera, si, drept
urmare, o acceptare a mea si a Celuilalt fara frontiere.

Poate conceptul de Romdnii ale Romadniei s-a format pe acela de Europe ale
Europei, Europa presupunand — si nu ma refer aici la structurile politice — o plaja intinsa
de diversitate, care trebuie cultivata. Acele Europe ale marginilor — nu ale minoritatilor,
la care se referd Sorin Alexandrescu in articolul intitulat Europele provinciale — acele
Europe ale ,,culturilor provinciale si regionale (...) constituind in subteranele marilor
centre culturale viata culturald locald si adevdarata, pulsand in tempoul lor modest, dar
tenace”, includ si acea potentialdi Romanie care reuseste sd impund totusi o noud
imagine Celuilalt.

Acea Romanie descoperita si reflectata in ochii Celuilalt, al poporului polonez,
care, in ciuda cligseelor ce au persistat atata vreme in mentalul polonez, nu rimane
niciodata indiferent la auzul cuvintelor Roméania sau romani. Curiozitatea este cea care,
poate, in cazul polonezilor i-a apropiat de o culturd roméaneasca a culorilor imbaiata intr-
un val de slavisme si care este acel teren fertil pentru un schimb de identitati culturale.

Cilatoria mea in spatiul si mentalul polonez m-a deschis pe mine spre propria mea
Roménie si am descoperit, la plecare, cd Roménia multor polonezi, iubitori ai culturii §i
identitatii romanesti, este cu mult mai frumoasa si mai atractiva decat Romania multor
romani. In final, as dori si va predau acele Romanii pe care le-am triit si experimentat
in fiecare zi si care mi-au demonstrat cd adevarata calatorie o intreprindem cu adevarat
numai prin §i cu Altul privit ca Celdlalt, conform teoriei lui Baurillard. Am invétat
astfel, si n-am sa uit, ca pentru un polonez, Roméania poate Insemna urmatoarele: ,,Cand
ma gandesc la Romania, vad in primul rand paduri, munti, ciobani si turme de oi, tara
aceasta este pentru mine foarte legatd de o naturd neatinsd si silbaticie, dar in sensul
pozitiv. Este si plind de muzica, care reflectd adevarata fire a tarii: muzica lautareasca si
populard in care vedem dupa mine esenta culturii si sufletului romanesc, o muzica
ciudatd — un amestec balcanic al influentelor locale si strdine. O muzica care contine
bucurie si tristete, poate sa fie si melancolica, plina de dor si patimi, dar si vesela si iute
panad la nebunie. Asa este si o parte din muzica romaneasca contemporanid care mi
place: cantecele trupei Phoenix si melodiile trupei Zdob si Zdub (trupa aceasta e din
Moldova dar mi se pare in sens cultural romaneascd pana la maduva oaselor)”**. Este o
imagine idealistd dar care m-a bucurat. Am mai aflat ca mai exista si ,,Romania vazuta
cu ochii lui Cioran fie inaintea, fie dupa schimbarea la «fata» a ei. Este si Romania lui
Liiceanu si Noica, aceasta fiind «Roménia intelectualilor si ideilor» care nu se supun

2 Krzysztof Grembowski, student in anul III la Specializarea Filologie Romana, Universitea ,,Adam
Mickiewicz”, Poznan, Polonia.
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timpului, a ideilor care mi se par universale si extrem de interesante, a ideilor pe care le-
as accepta In intregime, desi s-au nascut intr-o realitate cu totul diferitd. Pe langd acestea
este si Romania lui Patapievici si Plesu — cea care Incearcd sa invingd problemele
trecutului, pasind incet spre Modernizare (Patapievici) dar purtdind cu sine niste
deprinderi proaste, ddunatoare — vezi Comédii la portile Orientului ale lui Plesu. Sincer
spus, aceastd Romédnie nu-mi apartine mie, nu este a mea. Este Roméania Celorlalti.
Numai cd ei, sau mai bine-zis, parerile lor au o contributie semnificativa la imaginea
Romaniei construita de mine, la judecatile mele despre tara respectiva’™.

Acestea sunt Romaniile Celorlalti, surprinzatoare si atractive, deschise spre Noi si
spre ei ingisi. Cred ca aceste Romanii sunt cea mai potrivita modalitate de Incheiere,
ocazie cu care ag dori sa le multumesc acelor ,,Celorlalti”, prieteni polonezi, colegi si
fosti studenti, care mi-au aratat Romaéniile lor §i care m-au ajutat in mod concret la
elaborarea acestui material, prin suportul traducerilor revistelor poloneze utilizate si mai
ales prin dispozitia de a se deschide citre Romania noastrd de azi. Le multumesc, drept
urmare, lui Tomasz Klimkowski, Radostaw Biniarz si Krzysztof Grembowski pentru
ajutorul oferit si, fard experienta carora, cilatoria mea §i acest material nu ar fi avut
forma de acum.

The Image in the Mirror — the Romanian Culture and Identity as Reflected
in the Eyes of the Polish People

According to Jean Baudrillard and Marc Guillaume, we live in a century in which it is
necessary to invent the fictionality of the Other (Figurile alteritatii, Editura Paralela 45, Pitesti
1994). Consequently, we need this fictionality as we cannot live, think or produce culture only
for our own Self as no Self is an island, after all. The present paper aims at an analysis in which
the Self is the Romanian culture and identity and the Other (/'autre or l'autrui?) is the Polish
people. This paper will analyse both the sterecotypes of the Polish representations of the
Romanians and also the images that we, as exponents of a nation and culture, present for the
Other. It is to be mentioned that this paper is the result of the author’s stay in Poland for one
year, in which the meeting with the Other took different shapes and forms

2 Radostaw Biniarz, student in anul III la Specializarea Filologie Romand, Universitea ,,Adam
Mickiewicz”, Poznan, Polonia.
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